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Questa pietra chinde, come dissi, un loculo incontro all’ epi-
taffio di Primitiva. La croce monogrammatica fra le lettere Alfa
ed Omega & rarissima nelle iscrizioni del secolo quarto inci-
piente a cui appartenne questa, mentre (1) nei monumenti di
Roma, domina nel secolo quinto a preferenza del monogram-
ma §. Dicesi croce monogrammatica perché & la croce nuda
formata in cima all’asta superiore della greca lettera P per com-
porre il monogramma XP. Ho notato che nei nostri cimiteri le
celebri lettere A @ talvolta si trovano scompagnate dalla croce
monogrammalica, ma giammai questa dalle prime di cui ne sono
parle integrante.

Gonchiudo questa prolissa rivista sottoponendo ai lettori nn
triplice frammento facente parie d’una sola e lunghissima epi-
grafe contenente un elogio probabilmente metrico, e forse
della classe delle funebri laudationes che dopo pronunciate
nelle esequie dei nobili si scolpivano in marmo.
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Fino a che un qualche nuovo frammento non viene fuori mi
riesce affatto impossibile ogni interpretazione del mutilo epi-
tlaffio, sul quale invito pero a studiare i piu dotli e sagaci di me.
Solo avverlo che se 'epigrafia cimiteriale dopo i tempi della pace
perdé la prisca semplicitd, I'antico laconismo, assumendo formole
e [rasi pil o meno panegiriche , rari perd proseguono ad es-
sere ¢gli esempi delle loudazioni incise in marmo, perché d'uso
assal alieno dallo spirito cristiano e tutto proprio della boria
pagana. Nei lempi di mezzo perd cessata affalto ogni idea di
paganesimo, queste laudazioni divennero pii comuni e si man-
teanero fino all’ultimo medio evo. (2).

) 1) V. la diss, de titulis Chartag. nello Spieileg. Solesm. dell’Emo
Card. Pitra T. IV. n. 532,

2] De Rossi. foma Sotf, T. I1I, p. 243 e segg.
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CAPO IV,

Insigne marmo con i simboli del pesce, del pane
¢ del monogramma di Crisfo.

Fra i marmi cimiteriali trovali dinanzi al cubicolo 40 nel
tratto d’ambulacro 2, 39 & degno di rimarco singolare quello
di cui mi propongo qui di parlare. Quesla preziosa scheggia
non so per quale singolare circostanza era sfuggita all’altenzione
dei cavatori e .alla mia slessa, quando per mera combinazione
mi capitd fra le mani dopo essere rimasta negletla entro uno
dei loculi di questa galleria pil prossimi alla scala. Il simbe-
lismo del pane e del pesce eucaristico v' & completamente svi-
luppato.

E cosa ormai notissima che I’ imagine del pesce [n dai cri-
stiani adoperata fino dalle origini della chiesa a significare Gesi
Cristo massime per ragione del celebre acrostico IXOYZ Ivsoug
Xotsrog B0y Yoy Zownp (Gesl Cristo figlio di Dio Salvatore).
Sotto perd quel solenne geroglifico si volle per lo pin rappre-
senlare non la persona di Cristo considerala sotto un qual-
siasi concelto, ma in modo speciale sotto quello del sacramento
eucaristico. Onde nelle ormai consuetissime pitture dei celebri
cubicoli callistiani il pesce & sempre accoppiato al pane o sul
tripode, o sulla mensa a cui siedono i sette discepoli, e I'uno
e Paltro ravvicinato alle cofane contenenii il pane prodigiosa-
mente moltiplicato. Lo stesso linguaggio dei padri armonizza
spesso con questo concelto; valgano per tutte le parole di s. Ago-
stino: dlle PISCIS exhibetur quem levatum de profundo terra
pia COMEDIT (1) e s. Paolino sembra voglia esprimere il pen-
siero identico benché con altve parole: Panis ipse verus el aqua
vivae piscis Christus (2).

1l celebre greco epigramma d’Autun scoperto dal card. Pi-
ira e Paltro non meno insigne d’ Abercio esprimono anch’ essi
I'idea suddetta (3). In quello infatti d’Autun che il De Rossi

1) Confess. XIII, 23.

2 8. Paul. ep. XTII, p. 397.
3) V. Pitra. Spicileg. Solesm. T. III, p. 532; 1. I, p. 554 e segg.
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stima eco della scnola greco-gallicana d’Ireneo (1) si parla dei
figliuoli del IXOYG celeste che sono invitati a prendere il dolce
cthe del Salvatore dei santi e con avidita mangiare I’ IXOYC
che sard posto sulle loro mani
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Nell’epigramma poi d’Abercio, costai dopo narrato il suo
viaggio dalla Siria a Roma seggiunge:
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La fede ovunque mi quidé e mi pose innanzi per cibo il pesce
del fonte, il pesce grande e puro, che fu preso dalla vergine ca-

sta e lo dié a mangiare agli amici mescendo loro ottimo vino
col pane.

Insomma uno dei precipui se non il principale e piu ovvio

significato del pesce simbolico nel linguaggio arcano dell’ anti-
chitd cristiana & quello dell'eucaristico mistero nel quale Cristo
diviene cibo dell'uomo. 1l genio dell’arte primitiva e Ia disciplina
del secreto che nascondeva sotto il velame del simbolo e dell'alle-
goria i dommi piu profondi del cristianesimo non permettevano
10 dico, che rarissimamente e quasi per via eccezionale 1o svi-
luppo completo, benché espresso col linguaggio oscuro del sim-
bolo, dell'idea e del dogma che si voleva rappresentare.

Uno dei monumenti piu insigni ove & appunto meglio di-
chiarato il mistero eucaristico e il prezioso epitaffio di Modena
scoperto in quella cittd I"anno 1862 ove il nesso arcano fra
il pesce e il pane & dichiarato meravigliosamente poiché ivi si
veggono due pesci e sette pani, dei quali due stanno in bocea
dei pesci suddetti in atto di cibarsene. Questa scena, come di-
chiara il De Rossi (2), non & un ricordo solo del nudo e ma-

1) V. De Rossi. Dissert. de Christ
cileg. Solesm_T. IIL. p. 545,

. 2} Bull. Arch. crist. 1865 pPives

. monum. IXOTN exhib, in &;J'{‘—
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teriale racconto evangelico della prodigiosa molliplicazione dei
pani e dei pesci, ma coll'immedesimamento del pesce che tiene
nelle fauci il pane emerge assai chiaro ivi il simbolo dei fedeli
che si pascono del pane divino, figura del quale prodigio erano
appunto quelle miracolose moltiplicazioni.

Nell'epigramma di Abercio =i tratla del pesce grande e puro
frase con cai si allude alla distinzione ben conosciuta nell’antico
linguaggio simbolico del pesciolino pisciculus che & il cristiano
rigenerato nelle acque del Baitesimo da Cristo come si legge nel
trito passo di Tertulliano: Nos pisciculi secundum IXOYN nostrum
lesum Christum (1). Insomma quando al pane nelle scene ci-
miteriali & avvicinato il pesce si viene a significare che quel
pane non & un pane qualunque ma I'IXOYC (pesce) ossia Ge-
st Cristo figlio di Dio Salvatore: per la slessa ragione allorché
il pisciculus sta nell'atto di cibarsi di quel pane; quel pane per
il portentoso cambiamento avvenuto ¢ Cristo. Quest'ultimo svi-
luppo dell’ idea suddetta perd in nessun monumento € me-
glio espresso come nel piccolo e preziosissimo i'r.fnm'i‘ienlo F}1¢3
ho scoperto nel cimitero di s. Agnese, il cui fac-simile & dise-
gnato nella Tav. XIV n. 6. firs

Nel piu alto della pietra si vede un pesciolino (pisciculus)
che colla hocca semiaperta ya incontro ad un pane coll’ inten-
zione d'ingoiarlo. Fino a questo punto la scena benché rarissi-
ma trova un confronto con quella di Modena in cui perd il
pesce stringe nella hocca il pane, ma cio che pone il suggello
al gruppo simbolico nel nostro marmo & un grande monogram-
ma di Cristo § posto sotto al pane, col quale si volle indicare
esplicilameme-ch@ veramente il pane di cui sta per c.ib'ars'; il pie-
colo pesce e il -k (Cristus). Nel 1842 in sui confini det Co-
lombaro e di Formigine nel Modenese si trovo un grande vaso
vinario fittile verso l'orlo del quale era un bollo quadrato ove
a rilievo v’ erano due pesci che a dorso incurvato e a bocca
aperta si accostavano al monogramma 3 (2). Innanzi cbe.ia cer-
chi di determinare V'epoca approssimativa del singolarissimo ci-
melio che merita un posto principalissimo nella serie dei mo-
numenti del pesce eucaristico mi resta a Iratlare un’allra que-

1) Tertull. de bapt. c. 1.
{2) Bullett. dell'istit. di corrisp. arch. 1862 p. 127,
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stione, ossia la ragione per cui sopra le pietre dei loculi cimi-
teriali si trovino simboli pilt o meno chiari del mistero euca-
ristico come il pesce, il pane; egli & certo che nel simbolismo
cimiteriale bisogna trovare i rapporti colla vita e colla morte
del fedele deposto in quei laoghi: & un simbolismo insomma d’in-
dole funeraria. Con queste rappresentanze eucaristiche espresse
sul sepolero dei fedeli, si voleva dai superstiti alfermare la fede
nella resurrezione beata promessa ai veri fedeli di cui I Eu-
caristia secondo le parole stesse di Cristo & il pegno. Con quella
scena posta sul sepolero si volle anche ricordare che il defonto
alla sua morte si ¢ibd del pane divino e parti da questa vila
col celeste viatico per la beata eternita.

Il pane di che il pesciolino & in procinto di cibarsi, & cro-
cesegnalo. E cosa conosciutissima come gli antichi incidevano
cosi il pane in quattro o piu linee perché dopo cotto fosse pil
facile a dividersi, onde quella figura di croce non ha per sé
un significato speciale.

L7 epoca che assegno al piccolo e preziosissimo monumentino
& il principio del secolo IV, come dall’ arte, dalla presenza
del monogramma, e dallo sviluppo della rappresentanza si pud
giudicare. L’epoca costantiniana a cui risale questo gruppo che
cosi bene armonizza con il gusto arcano dei secoli delle perse-
cuzioni non lo rende meno pregevole gli aggiunge anzi uma
nuova importanza. Infatti il simbolo stesso del pesce isolato co-
mincid a cadere in disuso fino dalla prima meta del secolo terzo
e quasi disparve col terminare delle persecuzioni.

CAPO V.

Le iserizioni appartenenti ai loculi del primo fratto 2, 41,
del grande ambulacro ai piedi della scala.
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Melior unior vizit in pace annis X... mensibus tribus, diebus
viginti octo rediit..

Il fac-simile di questa pregevolissima iscrizione & espresso
nella tav. XIV 0. 1. Essa conserva ancora il minio nei solchi
delle lettere. 1l dettato dell’ epigrafe @ senza dubbio proprio
del secolo terzo, secolo a cui esallamente conviene I’ indole e
la ricchezza dei simboli espressi. Il nome Melior & rarissimo
nell’ epigrafia cristiana, I aggiunta Tunior ¢’ insegna che nella
famiglia del defonto due lo portavano, e che per distinguersi,
il pift giovane si disse fundor. Quel nome o e di conio tulto
eristiano, o vi fu almeno annessa un’ idea cristiana. Se ne man-
tenne la tradizione anche nel medio evo in cui Lroviamo uno
scultore ornatista del secolo incirca undecimo aver il nome
Gregorius Meliorantius (1)

Né meno degna di rimarco & la formola viwil wn pace, che
ha qualche altro esempio nelle iscrizioni di questa terza regione.
L’ acclamazione én pace & comunissima nei marmi cimiteriali,
anzi pud dirsi eccezionale quel marmo dei secoli terzo e quarto
in cui non vi si legge. Con quella formola si acclamava la
pace da Dio all’ anima dei defonli come spiega Arnobio:. Pax
ot venia « nobis postulatur... et adhuc vitam degentibus et re-
solutis corporum vinctione (2). Ollre quesio primo significato
ne avea anche un altro del quale quel primo era la conseguenza.
La pace nel linguaggio ecclesiastico significava la communione
colla chiesa: e percid come O0sserva il ch, De Rossi (3), agli
scismalici, Ottato e gli altri Padri inculcavano essere legge di
Gristo la pace.

Ma se frequentissima & I acclamazione in pace, ravissimo &
nei cimiieri romani il wizit in pace, che per lo contrario oc-
corre frequentemente nelle iscrizioni eristiane d’ Africa. Egh
& certo che in quella frase & dichiarato espressamente il senso
della communione ecclesiastica, ne & anzi un’ aperta e solenne
professione. La ragione perche nell’ Africa ricorre tanto spesso
la formola suddetta dipende appunto dalle circostanze locali di
quella cosi celebre chiesa, tanto lacerata pero dalle eresie e

1) De Rossi. Bull. areh. erist. a. 1871. p. 141,

9! Adversus gentes, lib. IV, cap. 36.

3) Bull. Arch, erist, 1868, p. 44.




